
La subordonnée 
Les propositions subordonnées complètent une proposition principale à laquelle elles sont reliées. 

Dans une proposition subordonnées, le verbe se place à la fin. 
 
Principale       Subordonnée 
       2ème

 position          verbe à la fin 

Ich  habe  gestern  gehört,    dass  du  morgen kommst.   =que 
 
Subordonnée       Principale            

  1
ère

 position     2ème position   fin de la phrase 
Ob ich nach Deutschland kommen kann,  kann  ich noch nicht wissen.   =si, subordonnée interrogative 

 
Proposition subordonnée de ….: 
 
In Paris habe   ich   gelebt,  als   ich Student    war.            =quand  événenement ponctuel dans le passé  
Ich  ging    zum Arzt,     wenn    ich krank    war.    =quand  événement qui se répète dans le passe 

Dich  besuche   ich,     wenn    ich in Paris    bin.    =lorsque 
Du kannst   den Tisch  decken,  während   ich das Essen  mache     =pendant que 
 
Ich  kann        nicht ins Kino  kommen,   weil    ich noch   arbeiten muss.  =parce que 
Ich  bin    zu Hause  geblieben, da  das Wetter schlecht war.    =car 
 
Ich  gehe  zum Fußballspiel,  wenn  es noch Karten gibt.    =si condition 
Du kannst zu mir  kommen, falls   du Zeit  hast.    =si condtion 
 
  Er ist  zur Arbeit gegangen, obwohl er krank   ist.    =bien que 
 
 
 
Ich muss  meine Eltern  anrufen, damit  sie mich   abholen   =pour que 
 
   Kalt war  es,     sodass ich nicht mehr raus gehen wollte   .=de sorte que 
 
Es war im Urlaub noch schöner,  als  ich   dachte.   =que 
 
Das ist der Mann,     der  mir   geholfen hat   .=qui (ici) 
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